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Veuillez voir les questions suivantes soumises par un fournisseur potentiel et les questions fournies par
nos techniques et nos autorités contractantes :

Question 1:Dans l'annexe C p.18, la première section critères est divisée critères des trois autres par une
ligne épaisse solide. Est-ce à dire que: 

"Diplôme d'études collégiales en architecture navale ou formation officielle en architecture navale
équivalente permettant l'obtention du titre de technologue d'une association, d'un institut ou d'une
société d'architectes navals reconnu"

Ou 

"Minimum de quatre années d'expérience à un poste de responsabilité dans un bureau technique en
matière maritime, ou à un poste de gestionnaire de production ou de responsable pour un constructeur
d'embarcations ou un chantier naval"

Réponse 1: 

Le tableau obligatoire de critères techniques à l'annexe C que vous référer à énonce ce qui suit: 

"Le personnel du soumissionnaire affecté à l'exécution du travail d'inspection technique dans le cadre de
tout contrat résultant doit posséder les certifications et expériences suivantes:"Tous les cinq (5) des
critères techniques obligatoires indiquées dans le tableau doivent être remplies. La ligne épaisse pleine
est seulement une image graphique, pas un séparateur. 

Question 2: 

Si les deux sont nécessaires, est-que "ou une formation équivalente formelle en architecture navale" un
Master Mariner ou un brevet the mecanicien de classe Marine Première ou deuxième classe suffira? 

Réponse 2: 

Le «ou équivalent» est définie comme «la formation formelle d'architecture navale suffisante pour la
certification en tant que technologue par une association professionnelle reconnue, l'Institut ou Société
des architectes navals."Un ingénieur "certifié" Marin répond aux exigences pour la certification en tant
que technologue et donc satisfaire à l'exigence obligatoire. Toutefois, un "Master Mariner" n'est pas un
«technologue» et ne seraient pas considérées comme équivalentes.

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

EZ187-123164/A 001 vic250

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

EZ187-123164 VIC-1-34743

Page 2 of -  de 3



L’Annexe C Évaluation technique obligatoire et cotée

SUPRIMMER:  Toute table

INSERER:

Afin de montrer que le personnel proposé possède les attestations et
l'expérience obligatoires décrites ci-dessus, le soumissionnaire fournira: 
Un curriculum vitae détaillé pour chaque membre du personnel proposé
mentionnant les études et les antécédents professionnels, ainsi que toute autre
précision pertinente, pour chacun. Il doit y être indiqué clairement que cette
personne respecte toutes les exigences obligatoires sur le plan des attestations
et de l'expérience.

Récente (depuis 2002) expérience dans la réalisation des inspections liées à la
construction, remise en état ou la réparation des petits vaisseaux.

Expérience technique récente (depuis 2002) de la réalisation de travaux de
construction, de radoub ou de réparation de petites embarcations, ou de la
participation à de tels travaux, dans un chantier naval ou un atelier de
construction maritime au Canada.

Minimum de quatre années d'expérience à un poste de responsabilité dans un
bureau technique en matière maritime, ou à un poste de gestionnaire de
production ou de responsable pour un constructeur d'embarcations ou un
chantier naval

La réussite d'un diplôme d'études collégiales ou un diplôme universitaire en
architecture navale ou génie maritime ou équivalent architecture navale formelle
ou une formation en génie maritime suffisante pour la certification en tant que
technologue dans un domaine connexe marine par une association
professionnelle, l'Institut ou Société reconnue.

Le personnel du soumissionnaire affecté à l'exécution du travail d'inspection technique dans le
cadre de tout contrat résultant doit posséder les certifications et expériences suivantes:

Soummission

page #

Technique obligatoire

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES.
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